L 'abbandonata [lab.ban.do.'na:.ta] (The abandoned woman)

Text by Francesco Maria Piave (1810-1876)
Set by Saverio Mercadante (1795-1870)

Lungi da te, ben mio,
['lun.dzi da te be:n mi:o]
Far from you, dearest mine,

(Parted from you, my dearest,)

Per me non v'ha che pianto.
[per me non va ke 'pjan.to]
for me not there-is but weeping.
(I can only weep.)

Muto il mio labbro a canto,
Ogni piacer mori.

Ahi! Che di nuovafiamma
Forse tu avvampi in core,
E pel novello amore
Scordi latuafedel.

Delle mie pene atroci
Qualeraccols frutto?
Sol di quest'amail lutto,
Lamorte del mio cor.

Non voglia Iddio punirti,
Dei miei sofferti affanni;
Perdoni ate gli inganni,
E merichiami in Ciel!
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